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Renforcement de la Participation Socio-Econo-
mique des déplacé(e)s internes, des réfu-
gié(e)s et des communautés hotes vulné-

rables au Mali

Dans les régions partenaires la participation socioéconomique des personnes déplacées in-

ternes (PDI), réfugié(e)s et populations hotes vulnérables s’est améliorée.

Les enjeux

La montée persistante de la violence extrémiste et du crime organisé
dans le nord du pays depuis 2012 et I'exacerbation des conflits intereth-
niques ainsi que la recrudescence des attentats et des affrontements
violents dans le centre du pays depuis 2018 ont entrainé des mouve-
ments d’exode massifs a multiple reprises. Cette situation d’exode pro-
longé est un lourd fardeau pour les ménages d’accueil. Les conflits au-
tour de I'accés aux ressources (fonciéres et hydriques) augmentent.

A ceci s’ajoute un sous-emploi des groupes cibles (PDI, réfugié(e)s) fa-
vorisé par (i) un niveau d’instruction assez faible par rapport a la popu-
lation d’accueil ainsi que (ii) une inadéquation des offres d’emploi et de
formations sur le marché du travail formel et informel.

Les PDI et refugié(e)s souffrent fréquemment de traumatismes et de
conséquences physiques et psychologiques des violences subies lors de
leur déplacement forcé. Il apparait impérieux d’appuyer I'Etat dans I’as-
sistance aux PDI et/ou réfugié(e)s afin d’améliorer leur participation so-
cio-économique et promouvoir la cohésion sociale au sein et entre les
groupes.

L’approche de solution

Le Projet « Renforcement de la Participation Socio-Economique des per-
sonnes déplacées internes, réfugiés et communautés vulnérables
hétes » (PAPSE) vise a améliorer la participation socio-économique des
PDI, réfugié(e)s et de la population vulnérable d’accueil dans les régions
de Kayes, Ségou, Mopti, Gao et les agglomérations du district de Ba-
mako.

Le PAPSE collabore avec les organismes d’appui aux PDI et réfugié(e)s
(Haut Conseil des Nations-Unies pour les Réfugiés, Organisation

Internationale pour les Migrations, etc.), avec les Collectivités Territo-
riales et des autres services étatiques décentralisés et déconcentrés
dans la mise en ceuvre de ses activités. Son approche est basée sur le
renforcement des capacités au niveau individuel et groupement, orga-
nisationnel et la contribution aux activités de coopération et de mise en
réseau.

Le projet s’articule autour de trois composantes : (i) la formation pro-
fessionnelle et sociale, (ii) la collaboration avec le secteur privé et (iii) la
cohésion sociale et le développement communal.

TRAVAIL DECENT
NG

1 PAs
DE PAUVEETE P

10 Mo
CROISSANCE REDUITES

CONOMIQUE
s .. o

e Ky it | af | G

Renforcement de la Participation Socio-Econo-
mique des déplacés internes, des réfugiés et des
communautés hotes vulnérables (PAPSE)

Intitulé du projet

Ministere fédéral de la Coopération économique et
du Développement d’Allemagne (BMZ) ;
Affaires Mondiales Canada (AMC)

(o] F-ENH (XM CILT (), M Gesellschaft fir Internationale Zusammenarbeit
(GIZ) GmbH

Zone du projet Région de Kayes, Mopti, Ségou, Gao et aggloméra-
tion du district de Bamako

Organisme de tutelle Ministere de I'Industrie et du Commerce
Durée globale 08/2020-12/2025

Enveloppe financiere 24.385.983 EUR
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Les résultats en quelques chiffres ...

e 1200 déplacé-es internes, réfugié-e-s et populations hotes vulné-
rables recensés par rapport a leurs besoins en formation tech-
niques et professionnelles ;

e 100 déplacé-e:s internes, réfugié-e's et populations hotes vulné-
rables appuyés dans le cadre d’activités génératrices de revenu
(dont 79% de femmes) ;

e 3initiatives de projet intégratif (au bénéfice des organisations de
femmes et/ou de jeunes) visant a améliorer la cohésion sociale
entre les PDI/réfugié-e-s et entre les PDI/réfugié-e's et la popula-
tion locale mise en ceuvre ;

e 628 déplacé-e:s internes, réfugié-e's et populations hotes vulné-
rables formés (dont 72% de femme) sur les filieres de transforma-
tion agroalimentaire, les metiers du BTP et embouche ;

e 715 déplacé-e:s internes, réfugié-e's et populations hotes vulné-
rables formés sur I’entreprenariat individuel et collectif (au moins
70% de femme) ;

e 348 déplacé-e's internes, réfugié-e's et populations hotes vulné-
rables ont démarré leur activités

e 118 personnes déplacé-e's internes, réfugié-e's et populations
hotes vulnérables ont bénéficiés des activités Cash for Work (dont
20% de femme) ;

e 10 initiatives socio-culturelles (par exemple journées d’échanges,
journées culturelles et tournois de foot) et 75 causéries débats sur
les sujets de transformation des conflits, solidarité et cohésion so-
ciale ont été réalisées dans le but d’améliorer la cohésion sociale
entre les groupes cibles ;

e 30 femmes survivantes de violences sexuelles et genre-spéci-
fiques ont recu un accompagnement psychosocial ;

e 33 gouprement/associations/coopératives ont été crées autour
de projet collectif (transformation agroalimentaire, saponifica-
tion, embouche etc...)
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Personne a contacter

Ruth-Astrid Sagebiel
Responsable du Projet
astrid.sagebiel@giz.de

... et en recit

La région de Mopti est particulierement touchée par les conflits. Le vil-
lage de Djombo-Peuhl en fait partie. Dans le cadre du projet, un groupe
de femmes déplacées a Bamako a partacipé a une formation de vingt et
un jours dans le domaine de la transformation agroalimentaire et un
accompagnement en entreprenariat d’un an. En outre, des moyens ma-
tériels ont été mis a leur dipsosition afin de générer leurs propres reve-
nus a long terme.

A la suite des compétences regues, les femmes déplacées organisées en
groupement, ont jugé nécessaire au fil du temps de mettre en place une
coopérative qui a pris le nom de leur village d’origine Djombo. Cette
coopérative est composée de 42 personnes dont 39 sont des déplacées
internes et 3 issues de la communauté hote. Avec des produits comme
le couscous, le lait et la créeme, la coopérative obtient un revenu pour
les besoins de premiéres necéssités et peut réinvestir le reste. Un résul-
tat assez satisfaisant pour des femmes en situation démunie comme le
mentionne Mme Kididia Timbely, trésoriére de la coopérative :

« Avant I'arrivée du projet les gens nous donnaient de 'argent, des
nourritures, des habits pour nous et nos enfants etc. ...mais c’était mo-
mentané, apreés on ne les voyaient plus. Aujourd’hui, le projet a changé
ma vie, j’ai appris un métier qui me procure un revenu parce qu’apres la
vente des produits, une partie du bénéfice est souvent partagé entre
nous pour nos besoins de premieres nécessités et le reste est versé dans
le compte ».
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